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English

_::d:_ Zzgtlzr?ress to turn on. To dim up, press and hold the

Remote control functions

For Apple devices, download the app using the App Store.
For Android devices, download the app using Google Play
store.

i¢y; Short press to turn off. To dim down, press and hold the
~ button.

Note: If you have a TRADFRI gateway please use IKEA Home <> change white spectrum or colours .
smart 1 app
69 Pairing: Add IKEA Smart Lighting products to your
Getting started with DIRIGERA hub system. See instructions below.

Download the IKEA Home smart app and follow the

instructions on screen to add the product to your IKEAHome  Adding devices to your remote control
smart system. When the remote control is sold together with a light source

(in the same package), they are already paired. If the remote
control is purchased separately, you must manually pair it to
your light source.



To add light sources, just repeat the steps below.

1. Make sure that your light source is installed and the main
power switch is turned on.

2. Hold the remote control close to the light source you
want to add (no more than 5 cm away).

3. Press the pairing button ¢ 4 times within 5 seconds.
A red light will shine steadily on the remote control.
Your light source will begin to dim and flash one time to
indicate that it has been successfully paired.

Up to 10 light sources can be paired with 1 remote control.
Make sure to pair them one at a time. If the light sources are
close to each other, disconnect those that have already been
paired from the main power switch.

Factory reset your devices
For light sources:
Toggle the main switch 6 times.

For remote control:
Press the pairing button 4 times within 5 seconds.

Synchronizing

If your light source becomes unsynchronized, a long press
on the left (<) or right (>) buttons will return the light source
to its default setting (2700K).

Changing the battery
When the remote control is used regularly and as intended,
the batteries will last for approximately 2 years.

When it's time to replace the battery, a red LED indicator will
flash when you press any button on the remote control.
Open the battery lid and replace the battery with two new
AAA/HRO3 batteries.

Caution!
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.



Important!

The remote control is for indoor use only and can be used
in temperatures ranging from 0°C to 40 °C.

Do not leave the remote control in direct sunlight or near
any heat source, as it may overheat.

The range between the remote control and the receiver
are measured in open air.

Different building materials and placement of the units
can affect the wireless connectivity range.

Care instructions

To clean the remote control, wipe with a soft cloth
moistened with a little mild detergent. Use another soft, dry
cloth to wipe dry.

Note!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents as this can
damage the product.

Recommended battery types:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1.2V, 900mAh, Ni-MH)
(Not included)

Do not mix batteries of different capacities, types

or date stamps.

TECHNICAL DATA

Type: E2001

Name: STYRBAR Remote control stainless
Type: E2002

Name: STYRBAR Remote control white
Input: 3V, 2x AAA/HR03 LADDA batteries
Range: 10 m in open air.

For indoor use only

Operating frequency: 2405-2480 MHz
Output power: 12.6 dBm (EIRP)
IP-class: IP44



Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Declaration of Conformity

Hereby, IKEA of Sweden AB declares that the radio

equipment type E2001/E2002 is in compliance with Directive

2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity can be

found at http://www.ikea.com

- Choose the country you are in

- Search your product in the search field

- Go to Assembly Instructions and Manuals (downloads)
Here will you find a pdf file of the full DoC.

)i

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item
should be disposed of separately from household waste.
The item should be handed in for recycling in accordance
with local environmental regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household waste, you will
help reduce the volume of waste sent to incinerators or land-
fill and minimize any potential negative impact on human
health and the environment. For more information, please
contact your IKEA store.



Deutsch

()

Flr Apple Gerate die App Uber den App Store herunterladen.

Flr Android-Gerate die App Uber den Google Play Store
herunterladen.

Bitte beachten: Bei einem TRADFRI Gateway bitte die IKEA
Home smart 1 App nutzen.

Erste Schritte mit dem DIRIGERA Hub

Die IKEA Home smart App herunterladen und die Anleitung
auf dem Bildschirm befolgen, um das Produkt in das IKEA
Home smart System zu integrieren.

Funktionen der Fernbedienung

;6—_ Zum Einschalten kurz driicken. Zum Aufdimmen die
% Taste driicken und gedriickt halten.

{0 Zum Ausschalten kurz driicken. Zum Abdimmen die
™ Taste drlcken und gedrtickt halten.

<> WeiRbereich oder Farben &ndern.

69 Kopplung: IKEA Smart Lighting Produkte zu deinem
System hinzufligen. Siehe Anweisungen unten.

Gerate zur Fernbedienung hinzufiigen

Wenn die Fernbedienung gemeinsam (im selben Paket)
mit einer Lichtquelle verkauft wird, ist das Pairing bereits
durchgefiihrt. Wenn die Fernbedienung separat gekauft
wird, muss das Pairing mit deiner Lichtquelle manuell
durchgefihrt werden.



Um Lichtquellen hinzuzuftigen, wiederholst du einfach die

unten beschriebenen Schritte.

1. Vergewissere dich, dass deine Lichtquelle installiert und
der Hauptnetzschalter eingeschaltet ist.

2. Halte die Fernbedienung nahe an die Lichtquelle, die du
hinzufiigen mochtest (nicht weiter als 5 cm entfernt).

3. Die Zuordnungstaste innerhalb von 5 Sekunden 4-mal
driicken (. Auf der Fernbedienung leuchtet ein rotes
Licht. Deine Lichtquelle beginnt einmal zu dimmen und zu
blinken, um das erfolgreiche Pairing anzuzeigen.

Mit 1 Fernbedienung konnen bis zu 10 Lichtquellen
gepaart werden. Die Kopplungen mussen nacheinander
durchgefiihrt werden. Wenn die Lichtquellen nahe
beieinander liegen, trennst du die bereits gekoppelten von
der Stromversorgung.

Zuriicksetzen des Geréats auf Werkseinstellungen
Fir Lichtquellen:
Schalte den Netzschalter 6 Mal ein und aus.

Fiir die Fernbedienung:
Die Kopplungstaste innerhalb von 5 Sekunden 4-mal
dricken.

Synchronisierung

Sobald die Lichtquelle nicht mehr synchronisiert ist, kann
die Lichtquelle durch langes Driicken auf die linke (<)
oder rechte (>) Taste auf die Standardeinstellung (2700K)
zurlickgesetzt werden.

Wechseln der Batterie

Wenn die Fernbedienung regelmaRig bestimmungsgemanl
verwendet wird, halten die Batterien ca. 2 Jahre.

Wenn die Batterie gewechselt werden muss, blinkt eine

rote LED-Anzeige beim Driicken einer beliebigen Taste der
Fernbedienung.

Offne den Batteriedeckel und ersetze die Batterie durch eine
neue AAA/HR03-Batterie.



Vorsicht!

Wenn ein falscher Batterietyp eingesetzt wird, besteht
Explosionsgefahr. Verbrauchte Batterien gemaf den
Anweisungen entsorgen.

Wichtig!

Die Fernbedienung darf nur im Innenbereich und bei
Temperaturen von 0°C bis 40 °C verwendet werden.

Sie darf keiner direkten Sonneneinstrahlung und keinen
Warmequellen ausgesetzt werden, da sie sich ansonsten
Uberhitzen kénnte.

Die Reichweite zwischen Fernbedienung und Empfanger
wird im Freien gemessen.

Unterschiedliche Gebaudematerialien und die
Anordnung der Gerate konnen Auswirkungen auf die
Funkverbindungsreichweite haben.

Pflegehinweise

Reinige die Fernbedienung mit einem mit etwas mildem
Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Wische sie mit
einem anderen weichen, trockenen Tuch trocken.
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Hinweis!
Nie Scheuermittel oder chemische Lésungsmittel
verwenden, da diese das Produkt beschadigen kénnen.

Empfohlene Batterietypen:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1,2 V, 900 mAh, Ni-MH)
(Nicht enthalten)

Niemals Batterien miteinander kombinieren, die sich in
Leistung, Typ oder Datum voneinander unterscheiden.

TECHNISCHE DATEN

Typ: E2001

Name: STYRBAR Fernbedienung Stainless
Typ: E2002

Name: STYRBAR Fernbedienung Weil3
Eingang: 3V, 2x AAA/HRO3 LADDA Batterien
Reichweite: 10 m im Freien.

Nur fiir den Innenbereich
Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz
Ausgangsleistung: 12,6 dBm (EIRP)
Schutzklasse: 1P44



Hersteller: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SCHWEDEN

Konformitatserklarung

Hiermit versichert IKEA of Sweden AB, dass die Funkanlage

vom Typ E2001/E2002 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist hier

zu finden: http://www.ikea.com

- Das betreffende Land auswahlen.

- Das Produkt im Suchfeld ermitteln.

- "Montageanleitungen & Anleitungen (download)"
auswahlen. Hier findet sich eine PDF-Datei mit der
kompletten Konformitatserklarung.

)i

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne
bedeutet, dass das Produkt getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgt werden muss. Das Produkt muss gem. der ortlichen
Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung zugefiihrt
werden. Durch separate Entsorgung des Produkts tragst

du zur Minderung des Verbrennungs- oder Deponieabfalls
bei und reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf

die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen im IKEA Einrichtungshaus.

"



Francais

()

Pour les appareils Apple, téléchargez I'application sur I'App
Store. Pour les appareils Android, téléchargez I'application
sur Google Play.

Remarque: si vous disposez d'une passerelle TRADFRI,
utilisez I'application IKEA Home smart 1.

Démarrer avec la passerelle DIRIGERA

Téléchargez I'application IKEA Home smart et suivez les
instructions a |'écran pour ajouter le produit a votre systeme
IKEA Home smart.
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Fonctions de la télécommande

;6—_ Appuyez brievement pour activer la télécommande.
“%° Appuyez et maintenez le bouton enfoncé pour
augmenter l'intensité lumineuse.

Appuyez brievement pour désactiver la télécommande.
Appuyez et maintenez le bouton enfoncé pour diminuer
Iintensité lumineuse.

<> Changez le spectre des blancs ou les couleurs.

69 Appariement : Ajoutez des produits d'éclairage
intelligent IKEA a votre systéme. Reportez-vous aux
instructions ci-dessous.

Ajout d'appareils a votre télécommande
Lorsque la télécommande est vendue avec une source
lumineuse (dans la méme boite), elles sont déja appariées.



Si la télécommande est achetée séparément, vous devez
I'apparier manuellement a votre source lumineuse.

Pour ajouter des sources lumineuses, répétez simplement

les étapes ci-dessous.

. Assurez-vous que votre source lumineuse est installée et
que l'interrupteur d'alimentation principal est activé.

. Maintenez la télécommande a proximité de la source
lumineuse a ajouter (a une distance maximale de 5 cm).

. Appuyer sur le bouton d'appairage & 4 fois en moins
de 5 secondes. Un voyant rouge s'allume en continu sur
la télécommande. Votre source lumineuse commence a
faiblir et clignote une fois pour indiquer qu'elle a bien été
appariée.

N

w

Vous pouvez apparier jusqu'a 10 sources lumineuses a

1 télécommande. Ils doivent étre appariés un par un. Si
les sources lumineuses sont proches les unes des autres,
mettez hors tension celles qui ont déja été appariées.

Réinitialisation de vos appareils
Pour les sources lumineuses :
Activez/désactivez l'interrupteur principal 6 fois.

Pour la télécommande :
Appuyez sur le bouton d'appariement 4 fois en 5 secondes.

Synchronisation

Si votre source lumineuse n'est plus synchronisée, un appui
prolongé sur les boutons de gauche (<) ou de droite (>)
permet de réinitialiser la source lumineuse sur son réglage
par défaut (2700K).

Remplacement des piles
Lorsque la télécommande est utilisée de fagon réguliere et
dans les conditions prévues, les piles durent environ 2 ans.
Lorsque les piles doivent étre remplacées, un voyant rouge
clignote lorsque vous appuyez sur |'un des boutons de la
télécommande.
Ouvrez le couvercle du compartiment a piles et remplacez
les piles par deux piles AAA/HR0O3 neuves.
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Attention!

Risque d'explosion si les piles sont remplacées par des
piles de type incorrect. Mettez au rebut les piles usagées
conformément aux instructions.

Important!

La télécommande est destinée a un usage en intérieur
uniquement et peut étre utilisée dans une plage de
températures comprise entre 0 °C et 40 °C.

N'exposez pas la télécommande a la lumiére directe du
soleil et ne la laissez pas a proximité d'une source de
chaleur, car elle risque de surchauffer.

La portée entre la télécommande et le récepteur est
mesurée en champ libre.

Les divers matériaux et positions des appareils peuvent
avoir une incidence sur la portée de la connexion sans fil.

Instructions d’entretien

Pour nettoyer la télécommande, essuyez-la avec un chiffon
doux imbibé d'un peu de détergent doux. Utilisez un autre
chiffon doux et sec pour la sécher.
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Remarque'!
N'utilisez jamais des produits de nettoyage abrasifs ni des
solvants chimiques, car ils peuvent endommager le produit.

Types de piles recommandés :

x 2 IKEA LADDA 900 (AA/HR03, 1,2 V, 900 mAh, Ni-MH)

(non inclus)

Ne mélangez pas des piles de différentes capacités, types ou
dates d'utilisation.

DONNEES TECHNIQUES

Type : E2001

Nom : Télécommande en acier inoxydable STYRBAR
Type : E2002

Nom : Télécommande blanche STYRBAR

Entrée : x 2 piles LADDA 3 V AAA/HRO3

Portée : 10 m en champ libre.

Pour un usage en intérieur uniquement
Fréquence de fonctionnement : 2 405-2 480 Mhz
Puissance de sortie : 12,6 dBm (PIRE)

Classe IP: P44



Fabricant : IKEA of Sweden AB

Adresse : Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

Déclaration de Conformité

Par le présent document, IKEA of Sweden AB déclare que
'équipement radioélectrique de type E2001/E2002 est en
conformité avec la Directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la Déclaration de conformité UE peut
étre consulté sur le site : http://www.ikea.com

- Sélectionner le pays dans lequel vous vous trouvez

- Rechercher le produit en saisissant son nom dans le champ

de recherche

- Cliquer sur Instructions d'assemblage et sur Manuels
(a télécharger) Un document au format PDF fournit
'ensemble de la Déclaration de conformité.

)4

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le produit
doit faire I'objet d'un tri. Il doit étre recyclé conformément

a la réglementation environnementale locale en matiere

de déchets. En triant les produits portant ce pictogramme,
vous contribuez a réduire le volume des déchets incinérés
ou enfouis, et a diminuer tout impact négatif sur la santé
humaine et I'environnement. Pour plus d'information, merci
de contacter votre magasin IKEA.

15



Nederlands

()

Voor Apple-apparaten download je de app in de App Store.
Voor Android-apparaten download je de app in de Google
Play Store.

Opmerking: gebruik als je een TRADFRI gateway hebt de
IKEA Home smart 1 app.

Aan de slag met de DIRIGERA hub

Download de IKEA Home smart app en volg de instructies op
het scherm om het product toe te voegen aan je IKEA Home
smart systeem.
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Functies draadloze besturing

.:"':. Druk kort op de knop om aan te zetten. Houd de knop
“**" ingedrukt om minder te dimmen.

{0 Druk kort op de knop om uit te zetten. Houd de knop
™ ingedrukt om meer te dimmen.

<> Het witte spectrum of kleuren wijzigen.

O Koppelen: IKEA Smart Lighting producten aan je
C systeem toevoegen. Zie onderstaande instructies.

Apparaten aan je draadloze besturing toevoegen
Wanneer de draadloze besturing samen met een lichtbron
(in dezelfde verpakking) wordt verkocht, zijn ze al gekoppeld.
Indien de draadloze besturing apart wordt gekocht, moet je
deze handmatig met je lichtbron koppelen.



Wil je meer lichtbronnen toevoegen, herhaal je gewoon de

onderstaande stappen.

1. Zorg dat je lichtbron is geinstalleerd en dat de
lichtschakelaar aan staat.

2. Houd de draadloze besturing dicht bij de lichtbron die je
wilt toevoegen (niet meer dan 5 cm verwijderd).

3. Druk binnen 5 seconden 4 keer op de koppelingsknop
. Op de besturing zal een rood lampje gaan branden.
Je lichtbron zal gaan dimmen en uiteindelijk één keer
knipperen om aan te geven dat de koppeling geslaagd is.

Je kunt tot 10 lichtbronnen koppelen aan één draadloze
besturing. Zorg dat je ze één voor één koppelt. Mochten de
lichtbronnen dicht bij elkaar staan/hangen, sluit dan degene
die al gekoppeld zijn van de aan-/uitschakelaar af.

Je apparaten resetten naar fabrieksinstellingen
Voor lichtbronnen:
Schakel de hoofdschakelaar 6 keer heen en weer.

Voor draadloze besturing:
Druk binnen 5 seconden 4 keer op de koppelknop.

Synchroniseren

Als je lichtbron niet langer gesynchroniseerd is, gaat de
lichtbron met een lange druk op de linker (<) of rechter (>)
knop terug naar de standaardinstelling (2700K).

De batterij vervangen

Wanneer de besturing regelmatig en zoals bedoeld wordt
gebruikt, gaat de batterij ongeveer 2 jaar mee.

Wanneer het tijd is om de batterij te wisselen, knippert

er een rode waarschuwingsled zodra je een knop op de
besturing indrukt.

Open het batterijdeksel en vervang de batterijen door een
twee nieuwe AAA/HRO3 batterijen.

Waarschuwing!
Explosiegevaar wanneer de batterij wordt vervangen door
een verkeerd type. Voer gebruikte batterijen af volgens de
instructies.

17



Belangrijk!

De draadloze besturing mag alleen binnen gebruikt
worden bij temperaturen tussen 0°C en 40°C.

Laat de draadloze besturing niet in direct zonlicht liggen of
vlak bij een hittebron, omdat deze oververhit kan raken.
Het bereik tussen de draadloze besturing en de ontvanger
is berekend in een open ruimte.

Verschillende bouwmaterialen en de plaats van de

units kunnen het bereik van de draadloze verbinding
beinvioeden.

Verzorging

Je kunt de draadloze besturing schoonmaken met een
zachte vochtige doek met een mild schoonmaakmiddel.
Gebruik een andere droge doek om de besturing af te
drogen.

Let op!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen of
chemische oplosmiddelen omdat deze het product kunnen
beschadigen.
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Aanbevolen batterijtypes:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1,2 V, 900 mAh, Ni-MH)

(niet inbegrepen)

Gebruik geen batterijen van verschillende capaciteiten, types
of datumstempels door elkaar.

TECHNISCHE GEGEVENS

Type: E2001

Naam: STYRBAR Draadloze besturing roestvrij
Type: E2002

Naam: STYRBAR Draadloze besturing wit
Ingangsvermogen: 3V, 2x AAA/HR03 LADDA batterijen
Bereik: 10 m in open ruimte.

Alleen voor gebruik binnenshuis
Zend-/ontvangstfrequentie: 2405-2480 MHz
Uitgangsvermogen: 12,6 MHz dBm (EIRP)
IP-klasse: P44



Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, ZWEDEN

Conformiteitsverklaring

IKEA of Sweden AB veklaart hierbij dat dit radio type E2001/

E2002 conform de richtlijn 2014/53/EU is.

De volledige tekst van de EU richtlijn kan gevonden worden

op http://www.ikea.com

- Kies het land waar je woont

- Zoek je product op in het zoekveld

- Ga naar de montagehandleidingen en handleidingen
(downloads) in de product informatie tab. Hier vind je een
pdf file met de complete richtlijn.

)i

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op wieltjes
geeft aan dat het product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het product moet worden
ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de
plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng
het naar de plaatselijke milieustraat of het dichtstbijzijnde
IKEA woonwarenhuis. Door producten met dit symbool

te scheiden van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of stortplaatsen
te verminderen en eventuele negatieve invloeden op de
volksgezondheid en het milieu te minimaliseren. Voor meer
informatie neem contact op met IKEA.

19



Dansk
[

For Apple-enheder skal du downloade appen i App Store.
For Android-enheder skal du downloade appen i Google
Play Store

Brug IKEA Home smart 1 appen, hvis du har en TRADFRI
gateway/DIRIGERA hub.

Sadan kommer du i gang med din DIRIGERA hub
Download IKEA Home smart appen, og felg anvisningerne
pé skaermen for at tilfgje produktet til dit IKEA Home smart-
system

20

Fjernbetjeningens funktioner

20 Tryk kortvarigt pa knappen for at tzende. Tryk p&
“** knappen, og hold den inde for at @ge belysningen.

i Tryk kortvarigt pa knappen for at slukke. Tryk pa
™ knappen, og hold den inde for at deempe belysningen.

<> skift hvidt spektrum eller farve.

69 Parring: Foj IKEA Smart Lighting-produkter til dit
system. Se anvisningerne nedenfor.

Sadan tilfejes enheder til fiernbetjeningen

Nar fiernbetjeningen salges sammen med en lyskilde

(i samme pakning), er produkterne allerede parret. Hvis
fiernbetjeningen kebes separat, skal du manuelt parre den
med lyskilden.



Du kan tilfgje lyskilder ved at gentage nedenstaende trin:

1. Serg for, at lyskilden er monteret, og der er teendt pa
stikkontakten.

2. Hold fjernbetjeningen teet pa den lyskilde, du vil tilfgje
(hejst 5 cm vaek).

3. Tryk pé parring-knappen & 4 gange inden for
5 sekunder. En red indikatorlampe pa fjernbetjeningen
lyser. Lyskilden deempes og blinker til slut én gang, hvilket
angiver, at den er blevet parret.

Du kan parre op til 10 lyskilder med 1 fjernbetjening. Serg for
at parre dem en ad gangen. Hvis lyskilderne sidder teet pa
hinanden, skal du slukke for stremmen til de lyskilder, der
allerede er blevet parret.

Sadan nulstilles enheder til fabriksindstillingen
Lyskilder:
Teend og sluk pé afbryderen 6 gange.

Fjernbetjening:
Tryk pa parringsknappen 4 gange inden for 5 sekunder.

Synkronisering

Hvis lyskilden mister sin synkronisering, skal du holde
knappen venstre (<) eller hgjre (>) inde for at nulstille
lyskilden til standardindstillingen (2.700 K).

Sadan skiftes batteriet

Nar fiernbetjeningen bruges regelmaessigt og som tiltaenkt,
holder batteriet i ca. 2 ar.

Nar det er tid til at skifte batteriet, blinker en red LED, nar du
trykker pa en vilkarlig knap pa fjernbetjeningen.

Abn batteridaekslet, og udskift batteriet med to nye batterier
af typen AAA/HRO3.

Forsigtig!

Hvis der iszettes et batteri af en forkert type, kan det
medfere eksplosionsfare. Bortskaf brugte batterier i henhold
til anvisningerne.

Vigtigt!
+ Fjernbetjeningen ma kun bruges indenders og ved
temperaturer pa mellem 0 °C og 40 °C.
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Lad ikke fjernbetjeningen ligge i direkte sollys eller i

narheden af en varmekilde, da den kan blive overophedet.

Raekkevidden mellem fjernbetjeningen og modtageren er
malt i fri luft.

Forskellige bygningsmaterialer og produkternes placering
kan pavirke det tradlgse signals raekkevidde.

Vedligeholdelsesanvisninger

Renger fiernbetjeningen ved at terre den af med en bled
klud fugtet med en smule mildt rengeringsmiddel. Ter efter
med en anden blad og ter klud.

Bemaerk!
Brug aldrig slibende rengeringsmidler eller
oplesningsmidler, da de kan beskadige produktet.

Anbefalede batterityper:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1,2 V, 900 mAh, Ni-MH)
(medfelger ikke)

Undlad at blande batterier med forskellig kapacitet, af
forskellige typer eller med forskellige datostempler.
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TEKNISKE DATA

Type: E2001

Navn: STYRBAR Fjernbetjening rustfri
Type: E2002

Navn: STYRBAR Fjernbetjening hvid
Stremforsyning:

3V, 2 x AAA/HRO3 LADDA-batterier
Rakkevidde: 10 m i fri luft.

Ma kun bruges indenders
Driftsfrekvens: 2.405-2.480 MHz
Udgangseffekt: 12,6 dBm (EIRP)
Kapslingsklasse: IP44



Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81, Almhult, SVERIGE

Overensstemmelseserklaering

IKEA of Sweden AB erklzerer hermed, at radioudstyret type

E2001/E2002 er i overensstemmelse med

direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen

findes pa http://www.ikea.com

- Veelg dit land

- Seg efter dit produkt i segefeltet

- Ga ind under Samlevejledninger og Manualer
(download) Her finder du en PDF-fil med hele
overensstemmelseserklaeringen.

)i

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa

hjul angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald. Produktet skal indleveres til genbrug

i henhold til den lokale miljglovgivning for bortskaffelse

af affald. Ved at adskille produktet fra husholdningsaffald
hjeelper du med at reducere den maengde affald, der

sendes til forbraending eller pa lossepladsen, og minimerer
eventuelle negative indvirkninger pa menneskers sundhed
og miljget. Kontakt det naermeste IKEA varehus for at fa flere
oplysninger.
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islenska

()

Fyrir Apple taeki: Nadu i appid i App Store Fyrir Android taeki:
N&du i appid i Google Play store

Athugadu: Nadu i Home smart 1 appid ef pu ert med
TRADFRI gatt.

Fyrstu skref med DIRIGERA gatt
N&du i IKEA Home smart appid og fylgdu leibeiningum a

skjanum til ad baeta vorunni vid IKEA Home smart kerfid pitt.
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Virkni fjarstyringar

.:'6:. Yttu stutt til ad kveikja 4. Til ad lysa skal yta & hnappinn
""" og halda honum inni.

O Yttu stutt til ad slékkva. Til ad dimma skal yta & hnappinn
™ og halda honum inni.

<> Breyttu hvitu réfi eda litum.

69 Porun: Baettu IKEA Smart Lighting vié kerfid. Sja
leidbeiningar hér fyrir nedan.

Teekjum baett vid fjarstyringuna

begar fjarstyringin er seld med ljési (i somu pakkningu) er
pegar buid ad para pau. Ef fjarstyringin er keypt sérstaklega
parf ad para hana handvirkt vid ljésié.

Til ad baeta ljosi vid parf ad endurtaka nedangreind skref.
1. Gakktu ur skugga um ad ljésgjafinn sé uppsettur og
kveikt & meginaflgjafa.



2. Haldid fjarstyringunni nalaegt lj6sgjafanum sem a ad
baeta vid (ekki meira en 5 cm fjarlaegd).

3. Yttu fiorum sinnum & pérunarhnappinn & innan
fimm sekundna. Rautt ljés lysir stodugt a fjarstyringunni.
Lj6sid verdur dimmara og byrjar ad blikka einu sinni til ad
gefa til kynna ad pad hafi verid parad.

Haegt er ad para allt ad 10 ljés med einni fjarstyringu. Geettu
pess ad para eitt i einu. Ef ljésgjafarnir eru naleegt hver
08rum skaltu aftengja pa sem hafa pegar verid paradir fra
meginaflgjafanum.

Teekid sett & verksmidjustillingu
Fyrir ljésgjafa:
Slokktu og kveiktu & adalrofanum 6 sinnum.

Fyrir fjarstyringu:
Yttu fjérum sinnum & pérunarhnappinn & fimm sekindum.

Samstilling

Ef [j6sgjafinn pinn verdur ésamstilltur geturdu ytt lengi &
vinstri- (<) eda til haegri- (>) hnappana, pad stillir ljésgjafann
aftur a sjalfgefna stillingu (2700K).

Skipt um rafhl6du
begar fjarstyringin er notud reglulega eins og eetlast er til
geta rafhlédurnar enstiu.p.b. 2 ar.

begar timi er kominn til ad skipta blikkar rautt ljés pegar pu
ytir & einhvern hnapp a fjarstyringunni.

Opnadu rafhlédulokid og skiptu um rafhlédurnar med
tveimur AAA/HRO3 rafhl6dum.

Varaé!

Sprengihaetta getur stafad af pvi ad skipta Gt rafhlédu fyrir
adra af rangri tegund. Fargadu rafhl6dunum { samraemi vid
leidbeiningar.
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Mikilvaegt!

Fjarstyringin er eingéngu aetlud til nota innanhuss og
haegt er ad nota hana vid hitastig fra 0°C til 40°C.

Ekki skilja fjarstyringuna eftir undir beinu sélarljési eda
nalaegt hitagjéfum, par sem pad getur valdid ofhitnun.
Styrkbil & milli fjarstyringar og méttékubdnadar er maelt i
opnu rymi.

Mismunandi byggingarefni og stadsetningar einingarinnar
geta haft ahrif & svid pradlausrar tengingar.

Leidbeiningar um umhiréu

Hreinsa skal fjarstyringuna med mjukum klat bleyttum
me3d litlu magni af mildu hreinsiefni. Notadu annan mjikan
purran klat til ad purrka.

Athugid!

Notadu aldrei slipiefni eda leysiefni par sem slikt getur
skemmt véruna.
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Rafhlédur sem maelt er med:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1.2V, 900mAh, Ni-MH)

(fylgir ekki med)

Ekki ma blanda rafhl6dum af mismunandi getu, gerdum eda
dagsetningarstimplum.

TAKNILYSING

Tegund: E2001

Nafn: STYRBAR fjarstyring ry&fritt stal
Tegund: E2002

Nafn: STYRBAR fjarstyring hvit
Inntak: 3V, 2x AAA/HRO3 LADDA rafhl6&ur
Svid: 10 m i opnu rymi.

Adeins til notkunar innanhuss
Vinnslutidni: 2405-2480 MHz
Utgangsafl: 12,6 dBm (EIRP)
IP-flokkur: 1P44



Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilisfang: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Samraemisyfirlysing

Hér med lysir IKEA of Sweden AB yfir ad fjarskiptabinadur af

tegundunni E2001/E2002 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/

EB.

Nanari upplysingar um samraemisyfirlysingu ESB er haegt ad

finna & http://www.ikea.com

- Veldu pad land sem pu er i

- Leitadu ad vérunni { leitarglugganum

- Fardu i Leidbeiningar og leidarvisa (saekja) par finnur pu
pdf skjal med allri samraemisyfirlysingunni.

)4

Takni® med mynd af ruslatunnu me3d krossi yfir pydir ad
ekki ma farga vorunni med venjulegu heimilissorpi. Vérunni
parf ad skila i endurvinnslu eins og 16g gera rad fyrir &
hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad henda slikum vérum ekki
med venjulegu heimilissorpi hjdlpar pu til vié ad draga ur
pvi magni af trgangi sem parf ad brenna eda nota sem
landfyllingu og ldagmarkar moguleg neikvaed ahrif & heilsu
félks og umhverfid. bu feerd nanari upplysingar i IKEA
versluninni.

27



Norsk
[

Pa Apple-enheter laster du ned appen i App Store. Pa
Android-enheter, last ned appen i Google Play.

Hvis du har en TRADFRI gateway, kan du bruke IKEA Home
smart 1-appen.

Kom i gang med DIRIGERA hub

Last ned IKEA Home smart-appen og falg instruksjonene
pa skjermen for a legge til produktet i IKEA Home smart-
systemet ditt.
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Fjernkontrollens funksjoner

20z Trykk kort for & sla pa. Hold inne knappen for & ke
" lysstyrken.

:0: Trykk kort for & sl& av. Hold inne knappen for & redusere
"~ lysstyrken.

<> Endre hvitbalanse eller farger.

O Sammenkobling: Legg til IKEA Smart Lighting-
C produkter i systemet. Se instruksjoner nedenfor.

Koble enheter til fijernkontrollen

Nar fiernkontrollen selges sammen med en lyskilde
(i samme pakke), er de allerede koblet sammen. Hvis
fiernkontrollen kjgpes separat, ma du selv koble den
sammen med lyskilden.



Gjenta fremgangsmaten nedenfor for & legge til lyskilder.

1. Serg for at lyskilden er montert og koblet til strgm.

2. Hold fjernkontrollen i naerheten av lyskilden du skal legge
til (ikke mer enn 5 cm unna).

3. Trykk pa parkoblingsknappen & 4 ganger innen
5 sekunder. Det vil lyse et radt lys pa fiernkontrollen.
Lyskilden vil dempes, og til slutt blinker den en gang for a
bekrefte at den har blitt koblet til.

Inntil ti lyskilder kan kobles sammen med en fijernkontroll.
De ma kobles til en om gangen. Hvis lyskildene er i
narheten av hverandre, ma du koble fra stremmen til de
som allerede er koblet sammen med styreenheten.

Tilbakestill enheter
Lyskilder:
Sla av og pa hovedbryteren seks ganger.

Fjernkontroll:
Trykk fire ganger pa sammenkoblingsknappen i Igpet av fem
sekunder.

Synkronisering

Hvis lyskildene blir usynkroniserte, vil et langt trykk
pa venstre (<) eller hgyre (>) knapp gjenopprette
standardinnstillingen (2700K).

Bytte batteri

Nar fiernkontrollen brukes regelmessig, varer batteriene i
rundt to ar.

Nar batteriet ma byttes, blinker en red LED-diode néar du
trykker pa knapper pa fiernkontrollen.

Apne batterilokket, og bytt ut batteriene med to nye
batterier av typen AAA/HRO3.

Forsiktig!
Hvis det brukes feil type batteri, kan det fore til
eksplosjonsfare. Lever brukte batterier til gjenvinning.

Viktig!

+ Fjernkontrollen skal brukes innenders i temperaturer
mellom 0 og 40 °C.
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Ikke la fjernkontrollen ligge i direkte sollys eller i naerheten
av varmekilder. Da kan den bli overopphetet.

Rekkevidden mellom fjernkontrollen og mottakeren males
ved fri sikt.

Ulike materialer og hvor enhetene plasseres kan pavirke
den tradlgse rekkevidden.

Vedlikeholdsinstruksjoner

Fjernkontrollen kan rengjeres med en myk klut fuktet med
mildt rengjeringsmiddel. Bruk en annen myk og terr klut til
& torke den.

Merk!
Du ma aldri bruke slipende rengjgringsmidler eller kjemiske
lgsemidler da de kan skade produktet.

Anbefalte batterityper:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HR03, 1,2V, 900 mAh, Ni-MH)
(medfelger ikke)
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Ikke bland batterier med ulik kapasitet, av ulikt merke eller
med ulik datomerking.

TEKNISK INFORMASJON

Type: E2001

Navn: STYRBAR Fjernkontroll rustfri
Type: E2002

Navn: STYRBAR Fjernkontroll hvit
Drift: 3V, 2 x AAA/HRO3 LADDA-batterier
Rekkevidde: 10 meter ved fri sikt.
Kun til innendeors bruk
Arbeidsfrekvens: 2405-2480 MHz
Utgangseffekt: 12,6 dBm (EIRP)
IP-klasse: P44

Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE



Samsvarserklaering

IKEA of Sweden AB erklzerer herved at radioutstyret av type

E2001/E2002 er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU.

Hele samsvarserklaeringen finner du pa IKEA.no.

- Sok etter produktet i sokefeltet.

- Ga til Monteringsanvisninger og bruksanvisninger (Se alle
dokumenter).

- Her finner du samsvarserklaeringen som pdf.

)i

Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over. Dette
betyr at produktet ikke skal kastes i sgpla, men holdes
atskilt fra husholdningsavfallet. Produktet skal leveres til
resirkulering i henhold til lokale ordninger for kildesortering.
Informasjon om lgsningen i din kommune finner du pa
www.sortere.no. Ved & holde produktet atskilt fra ordinaert
husholdningsavfall, hjelper du med & unnga potensiell
negativ virkning pa menneskers helse og miljget. For mer
informasjon, vennligst kontakt naermeste IKEA-varehus.
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Suomi

()

Lataa sovellus Apple-laitteille App Storesta. Lataa sovellus
Android-laitteille Google Play Kaupasta.

Huomio: Jos sinulla on TRADFRI-gateway, kéyté IKEA Home
smart 1 -sovellusta.

DIRIGERA-hubin kayton aloittaminen
Lataa IKEA Home smart -sovellus ja lisda tuote
alyjarjestelmaasi naytolla nakyvien ohjeiden mukaisesti.

Kaukosaatimen toiminnot

.:6:. Lyhyt painallus kytkee paalle. Pitka painallus kirkastaa
™" valon.
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0' Lyhyt painallus sammuttaa. Pitka painallus himmentaa
" valon.
<> Varilampatilan tai varin vaihtaminen.

69 Pariliitanta: Lisaa IKEA Smart Lighting -tuotteet
jarjestelmaasi. Ohjeet l6ydat alta.

Laitteiden lisddminen kaukosaatimeen

Jos kaukosaadin toimitetaan valonldhteen mukana
(samassa paketissa), ne on pariliitetty valmiiksi. Jos hankit
kaukosaatimen erikseen, se on liitettava pariksi valonlahteen
kanssa manuaalisesti.

Ohjeet valonldhteiden lisddmiseen l6ydat alta.

1. Varmista, etta valonldhde on asennettu ja virta on kytketty
paalle.

2. Pida kaukosaadinta lisattavan valonlahteen ldhelld
(enintdan 5 cm paassa).



3. Paina parinmuodostuspainiketta @ nelja kertaa
5 sekunnin aikana. Kaukosaatimessa palaa kiintea
punainen merkkivalo. Valonldhde alkaa himmentya ja
vilkahtaa kerran osoittaen, etta pariliitos on suoritettu
onnistuneesti.

Yhteen kaukosaatimeen voi liittdd enintaan 10 valonlahdetta.
Muista tehda pariliitanta yhdelle kerrallaan. Jos valonlahteet
ovat lahella toisiaan, katkaise jo pariliitettyjen valonlahteiden
virransaanti paakatkaisijasta.

Laitteiden tehdasasetusten palautus
Valonldhteet:
Paina paakatkaisijaa 6 kertaa.

Kaukosaadin:
Paina pariliitantapainiketta 4 kertaa 5 sekunnin aikana.

Synkronointi

Jos valonlahde ei synkronoidu, vasemman (<) tai oikean
(>) painikkeen pitka painallus palauttaa valonldhteen
oletusasetukseen (2700K).

Paristojen vaihtaminen

Kaukosaatimen paristot kestavat noin kaksi vuotta, kun
laitetta kaytetaan saanndéllisesti ja annettujen ohjeiden
mukaan.

Laite ilmoittaa paristojen tyhjentymisesta punaisella
merkkivalolla, joka vilkkuu, kun kaukosaatimen mita tahansa
painiketta painetaan.

Avaa paristokotelon kansi ja vaihda paristo kahteen uuteen
AAA/HRO03-paristoon.

Huomio!

Paristo voi rajahtaa, mikali se on tyypiltdaan vaara. Havita
kaytetyt paristot maaraysten mukaisesti.
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Tarkeaa!

Kaukosaadin on tarkoitettu vain sisakayttéon, ja sen
toimintalampétila-alue on 0 - 40 °C.

Al jata kaukosaadints suoraan auringonpaisteeseen tai
lahelle lamménlahteitd, silla se voi ylikuumentua.
Kaukosaatimelle ja vastaanottimelle ilmoitettu kantama
tarkoittaa esteetonta tilaa.

Jotkin rakennusmateriaalit ja laitteiden sijoittamistapa
voivat rajoittaa kantamaa.

Hoito-ohjeet

Puhdista kaukosaadin pehmealla liinalla, joka on kostutettu
kevyesti miedolla puhdistusaineella. Kuivaa lopuksi
pehmealla kuivalla liinalla.

Huom!

Ala koskaan kdyté hankausaineita tai kemikaaleja, silld ne
voivat vahingoittaa tuotetta.
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Suositeltavat paristotyypit:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1,2 V, 900 mAh, Ni-MH)
(ei mukana)

Ala sekoita kapasiteetiltaan, tyypiltaan tai
paivamaaraleimoiltaan erilaisia paristoja.

TEKNISET TIEDOT

Tyyppi: E2001

Nimi: STYRBAR Kaukosaadin ruostumaton
Tyyppi: E2002

Nimi: STYRBAR Kaukosaadin valkoinen
Tulojénnite: 3V, 2x AAA/HRO3 LADDA-paristot
Kantama: 10 m esteettomassa tilassa.
Vain sisakayttoon

Toimintataajuus: 2405-2480 Mhz
Lahtoéteho: 12,6 dBm (EIRP)

IP-luokka: 1P44



Valmistaja: IKEA of Sweden AB
Osoite: PL 702, SE-343 81 Almhult, RUOTSI

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

IKEA of Sweden AB vakuuttaa taten, ettd tama

radiolaitetyyppi E2001/E2002 noudattaa direktiivia

2014/53/EU.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusteksti [6ytyy

kokonaisuudessaan osoitteesta http://www.ikea.com

- Valitse maa, jossa olet

- Etsi tuote hakukentasta

- Valitse Kokoamisohjeet ja Kayttdohjeet (ladattavia). Sielta
|6ydat koko DoC:n pdf-tiedostona.

)4

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, ettd tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun havitét tuotteen,
vie se asianmukaiseen kerdys- tai kierratyspisteeseen.
Huolehtimalla talla merkilla varustetun laitteen
asianmukaisesti kierratykseen vdhennéat kaatopaikalle
paatyvan jatteen maaraa ja mahdollisia ympaéristolle ja
terveydelle aiheutuvia haittoja. Lisatietoja lahimmasta IKEA-
tavaratalosta.
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Svenska

()

For Apple-enheter, ladda ner appen via App Store. Fér
Android-enheter, ladda ned appen via Google Play.

Obs: Om du anvander gatewayen TRADFRI behéver du
appen IKEA Home smart 1.

Kom igang med hubben DIRIGERA

Ladda ner appen IKEA Home smart och folj instruktionerna
pa skarmen for att lagga till produkten i ditt IKEA Home
smart system.
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Fjarrkontrollens funktioner

30 Kort knapptryckning for att sla pa. Tryck p& knappen
"**" och hall kvar for att dimra upp.

i Kort knapptryckning for att stanga av. Tryck pa knappen
™" och hall kvar for att dimra ner.

<> Byt vitt spektrum eller farger.

69 Parkoppling: Lagg till produkter ur IKEA Smart
Lighting-serien till ditt system. Se instruktionerna
nedan.

Lagga till enheter till fjarrkontrollen

Nar fjarrkontrollen saljs tillsammans med en ljuskalla

(i samma forpackning) ar de redan parkopplade. Om
fjarrkontrollen képs separat, maste du manuellt parkoppla
denne med din ljuskalla.



For att lagga till fler ljuskallor, upprepa bara stegen nedan.

1. Se till att ljuskallan har installerats och att
huvudstrémbrytaren ar paslagen.

2. Hall fjarrkontrollen nara den ljuskalla som du vill lagga till
(avstandet far vara hégst 5 cm).

3. Tryck pa parkopplingsknappen ¢4 ganger inom
5 sekunder. En rod lampa lyser med fast sken pa
fjdrrkontrollen. Din ljuskalla dimras och blinkar till en
gang for att indikera att parkopplingen lyckades.

Det gar att parkoppla upp till 10 ljuskallor med 1 fjarrkontroll.
Se till att du parkopplar dem en i taget. Om ljuskallorna
befinner sig for nara varandra, koppla fran de som redan har
parkopplats fran huvudstrémbrytaren.

Fabriksaterstéllning av dina enheter
For ljuskallor:
Sl& pa/av huvudstrémbrytaren 6 ganger.

For tradlés fjarrkontroll:
Tryck pé parkopplingsknappen 4 ganger inom 5 sekunder.

Synkronisering

Om din ljuskalla blir osynkroniserad, trycker du pa den
vanstra (<) eller hégra (>) knappen och haller in den. Detta
aterstaller ljuskallan till standardinstéliningen (2700K).

Byte av batteri

Nar fjarrkontrollen anvands regelbundet och som det ar
tankt racker batterierna i cirka 2 ar.

Nar det ar dags att byta ut batteriet kommer en réd
LED-lampa att bérja blinka nar du trycker pa nagon av
fjarrkontrollens knappar.

Oppna batteriluckan och byt ut batteriet mot tva nya
batterier av typen AAA/HRO3.

Varning!

Risk for explosion om ett ersattningsbatteri av fel typ
installeras. Folj instruktionerna for kassering av férbrukade
batterier.
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Viktigt!

Fjarrkontrollen ar endast avsedd fér anvandning inomhus
och kan anvandas i temperaturinvervallet 0 °C till 40 °C.
Placera inte fjarrkontrollen i direkt solljus eller i ndrheten
av en varmekalla eftersom detta kan géra att den
Overhettas.

Rackvidden mellan fjarrkontrollen och mottagare har
uppmatts i fri luft.

Olika byggnadsmaterial och enheternas placering kan
paverka rackvidden for den tradlésa anslutningen.

Skétselanvisningar

For rengoring av fjdrrkontrollen, torka av med en mjuk trasa
som har fuktats med ett milt rengéringsmedel. Anvénd en
annan mjuk och torr trasa for att torka torrt.

OBS!

Anvand aldrig slipande rengéringsmedel eller kemiska
l6sningsmedel eftersom detta kan skada produkten.
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Rekommenderade batterityper:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO3, 1.2V, 900mAh, Ni-MH)
(Ingar ej)

Blanda inte batterier med olika kapacitet, av olika typ eller
med olika datumstamplar.

TEKNISKA DATA

Typ: E2001

Namn: STYRBAR Fjarrkontroll rostfritt
Typ: E2002

Namn: STYRBAR Fjarrkontroll vit
Inspanning: 3V, 2x AAA/HRO3 LADDA batterier
Réckvidd: 10 m utomhus.

Endast avsedd for inomhusbruk
Arbetsfrekvens: 2405-2480 MHz
Signalstyrka: 12,6 dBm (EIRP)
IP-klass: P44



Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: Box 702, SE-343 81 Almhult

Férsakran om Overensstimmelse

Harmed forsakrar IKEA of Sweden AB att radioutrustningen

av typ E2001/E2002 uppfyller kraven enligt direktiv 2014/53/

EU.

Den fullsténdiga férsakran om dverensstammelse med EU:s

direktiv finns pa http://www.ikea.com

- Valj det land dar du befinner dig.

- Sok efter din produkt i sokfaltet.

- Ga till Monteringsanvisningar och Manualer. Har hittar du
en pdf med hela férsakran om 6verensstammelse.

)i

Symbolen med den éverkorsade soptunnan betyder

att produkten ska kasseras separat fran hushallsavfall.
Produkten ska lamnas in for atervinning enligt lokala regler
for avfallshantering. Genom att kassera en markt produkt
separat fran hushallsavfallet bidrar du till att reducera
méangden avfall som skickas till forbranning eller deponi och
minimerar varje potentiell negativ paverkan pa mansklig
halsa och miljon. For mer information, vanligen kontakta ditt
IKEA varuhus.
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Espaiiol

()

Para los dispositivos Apple, descarga la aplicacién en el App
Store. Para los dispositivos Android, descarga la aplicacién
en Google Play Store.

Nota: Si tienes un dispositivo de conexién TRADFRI, usa la
app IKEA Home smart 1.

Primeros pasos con el hub DIRIGERA

Descarga la aplicacion IKEA Home smart y sigue las
instrucciones que aparecen en pantalla para afiadir el
producto a tu sistema IKEA Home smart.
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Funciones del mando a distancia

.:'6:. Realiza una pulsacién corta para encenderlo. Para subir

la intensidad, mantén pulsado el botén.

Realiza una pulsacién corta para apagarlo. Para bajar la
intensidad, mantén pulsado el botén.

<> Cambio del espectro de blancos o colores.

O Emparejamiento: Afiade productos de iluminaciéon
C inteligente de IKEA a tu sistema. Consulta las
instrucciones mas adelante.

Afadir dispositivos a tu mando a distancia

Cuando el mando a distancia se vende junto con una

fuente de iluminacién (en el mismo paquete), ya estan
emparejados. Si el mando a distancia se vende por
separado, deberas emparejarlo manualmente a tu fuente de
iluminacion.



Para afiadir fuentes de iluminacién, simplemente repite

estos pasos:

1. AsegUrate de que esté instalada la fuente de iluminacién

y encendido el interruptor de alimentacién principal.

2. Sujeta el mando a distancia cerca de la fuente de
iluminacién que deseas afiadir (a una distancia no
superior a 5 cm).

. Pulsa el boton de sincronizacion ¢ 4 veces en
5 segundos. Una luz roja permanecerd iluminada en el
mando a distancia. La fuente de iluminacién comenzara
a atenuarse y parpadeara una vez para indicar que se ha
emparejado con éxito.

Se pueden emparejar hasta 10 fuentes de iluminacién con

un mando a distancia. Asegurate de emparejarlos uno a

uno. Si las fuentes de iluminacién estan cerca unas de otras,

desconecta del interruptor de alimentacion principal las que
ya se hayan emparejado.

w

Reiniciar tus dispositivos
Para fuentes de iluminacién:
Pulsa el interruptor principal 6 veces.

Para el mando a distancia:
Pulsa el botén de emparejamiento cuatro veces en cinco
segundos.

Sincronizacién

Si la fuente de luz se desincroniza, si realizas una
pulsacién larga en los botones izquierdo (<) o derecho
(>), esto devolvera la fuente de luz a su configuracién
predeterminada (2700K).

Cambio de la pila

Cuando el mando a distancia se utiliza con regularidad, y de
forma correcta, las pilas tienen una duracién aproximada
de 2 afios.

Cuando sea necesario cambiar la pila, un indicador LED rojo
parpadeara al pulsar cualquier botén del mando a distancia.
Abre la tapa del compartimento y sustituye la pila por dos
pilas nuevas AAA/HRO3.
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iPrecaucion!

Existe riesgo de explosién si la pila se sustituye por otra
de tipo incorrecto. Elimina las pilas usadas siguiendo las
instrucciones.

ilmportante!

El mando a distancia debe utilizarse solamente en
interiores y con temperaturas entre 0 °Cy 40 °C.

No dejes el mando a distancia expuesto a la luz solar
directa ni cerca de fuentes de calor, ya que podria
sobrecalentarse.

La distancia entre el mando a distancia y el receptor se
mide en espacios abiertos.

Los diferentes materiales de construccién y la colocacién
de las unidades pueden afectar a la distancia de
conectividad inaldmbrica.

Cuidados

Para limpiar el mando a distancia, utiliza un trapo
humedecido ligeramente con un detergente suave. Para
secarlo, utiliza otro trapo suave y seco.
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iNota!
No utilices limpiadores abrasivos ni disolventes quimicos, ya
que pueden dafiar el producto.

Tipos de pilas recomendadas:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1,2V, 900mAh, Ni-MH)
(no incluidas).

No mezcles pilas con distintas capacidades, tipos o
impresiones de fecha.

DATOS TECNICOS

Tipo: E2001

Nombre: Mando a distancia inoxidable STYRBAR
Tipo: E2002

Nombre: Mando a distancia blanco STYRBAR
Entrada: 3V, 2 pilas LADDA AAA/HRO3

Alcance: 10 m en espacios abiertos.

Solo para uso en interiores

Frecuencia de funcionamiento: 2405-2480 MHz
Potencia de salida: 12,6 dBm (EIRP)

Clase IP: IP44



Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: B
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

Declaracién de Conformidad

Por la presente, IKEA of Sweden declara que el tipo de

equipo de radio E2001/E2002 es conforme a la Directiva

2014/53/EU.

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE

se puede consultar en http://www.ikea.com

- Elige el pais donde te encuentras.

- Busca el producto en el campo de busqueda.

- Ve a Instrucciones de montaje y manuales (downloads).
Aqui encontraras un archivo pdf del DoC completo.

)4

La imagen del cubo de basura tachado indica que el
producto no debe formar parte de los residuos habituales
del hogar. Se debe reciclar segtin la normativa local
medioambiental de eliminacién de residuos. Cuando
separas los productos que llevan esta imagen, contribuyes

a reducir el volumen de residuos que se incineran o se
envian a vertederos y minimizas el impacto negativo sobre la
salud y el medio ambiente. Para més informacion, ponte en
contacto con tu tienda IKEA.
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Portugues

()

Para dispositivos Apple, transfira a aplicacdo na App Store.
Para dispositivos Android, transfira a aplicacdo na loja
Google Play.

Nota: Se tiver um gateway TRADFRI, utilize a aplicacdo IKEA
Home smart 1.

Comecar com a hub DIRIGERA

Transfira a aplicagdo IKEA Home smart e siga as instru¢des
no ecré para adicionar o produto ao seu sistema IKEA Home
smart.

Funcgdes do controlo remoto

.:g:. P_ressmne b_revemente~ para ligar. Para regular para
cima, pressione o botdo sem o largar.
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Pressione brevemente para desligar. Para regular para
baixo, pressione o botdo sem o largar.

<> Alterar o espectro branco ou cores.

Emparelhamento: Adicione produtos de lluminacdo
C Inteligente IKEA ao seu sistema. Consulte as instrugdes
abaixo.

Adicionar dispositivos ao seu controlo remoto

Quando o controlo remoto é vendido em conjunto com
uma fonte de iluminacdo (na mesma embalagem pacote),
ja se encontram emparelhados. Se o controlo remoto

for adquirido separadamente, tem de o emparelhar
manualmente com a sua fonte de luz.

Para adicionar fontes de iluminacao, repita os passos abaixo.

1. Certifique-se de que a sua fonte de iluminacdo esta
instalada e o interruptor de energia est4 ligado.

2. Mantenha o controlo remoto préximo da fonte de
iluminagdo que pretende adicionar (no méximo, a 5 cm
de distancia).



3. Prima o botdo de emparelhamento @ 4 vezes em
5 segundos. Uma luz vermelha ird acender-se no controlo
remoto. A sua fonte de iluminag&o ird comecar a diminuir
a intensidade e piscard uma vez para indicar que o
emparelhamento foi concluido com éxito.

Até 10 fontes de iluminagdo podem ser emparelhadas com 1
controlo remoto. Certifique-se de que as emparelha uma de
cada vez. Se as fontes de iluminagdo estiverem perto umas

das outras, desligue no interruptor principal aquelas que ja
se encontram emparelhadas.

Restaurar as definigdes originais dos seus dispositivos
Para fontes de iluminagéo:
Ligue e desligue o interruptor principal 6 vezes.

Para o controlo remoto:
Pressione o botdo de emparelhamento 4 vezes em 5
segundos.

Sincronizagao

Se a sua fonte de iluminagdo ficar dessincronizada, uma
longa pressédo a esquerda (<) ou a direita (>) nos botdes
devolvera a fonte de iluminagdo a sua definicdo predefinida
(2700K).

Substituir as baterias

Quando o controlo remoto é utilizado regularmente e de
forma adequada, as baterias tém uma duragdo aproximada
de 2 anos.

Quando necessitar de substituir a bateria, um indicador LED
vermelho ird piscar quando pressionar qualquer botdo no
controlo remoto.

Abra a tampa das baterias e substitua as baterias por duas
baterias novas AAA/HRO3.

Cuidado!

Perigo de explosdo se a bateria for substituida por uma
outra bateria que ndo a indicada. Elimine as baterias usadas
de acordo com as instrugdes.
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Importante! Tipos de baterias recomendadas:

+ O controlo remoto destina-se a ser utilizando apenas no 2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1.2V, 900mAh, Ni-MH)
interior e pode ser utilizados a temperaturas que variam (N&o incluidas)
entre 0°C r 40 °C. N&o misture baterias de diferentes capacidades, tipos ou
+ Ndo deixe o controlo remoto em contacto direto com carimbos de data.
a luz solar ou perto de uma fonte de calor, pois pode
sobreaquecer.
+ O alcance entre o controlo remoto e o recetor é medido DADOS TECNICOS
ao ar livre. Tipo: E2001
+ Diferentes materiais de construcdo e a colocagdo das Nome: STYRBAR Controlo remoto inoxidavel
unidades podem afetar o alcance da conectividade sem Tipo: E2002
fios. Nome: STYRBAR Controlo remoto branco
Consumo: Baterias 3V, 2x AAA/HR03 LADDA
Instrugdes de manutengao Alcance: 10 m ao ar livre.
Para limpar o controlo remoto, utilize um pano macio Apenas para utilizagdo em espacos interiores
humedecido com um pouco de detergente neutro. Para o Frequéncia de funcionamento: 2405-2480 MHz
secar, utilize outro pano macio seco. Poténcia de saida: 12.6 dBm (EIRP)
Classe IP: IP44
Nota!

Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes
quimicos, pois podem danificar o produto.
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Fabricante: IKEA of Sweden AB

Enderego: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

Declaragao de Conformidade

Por este meio, a IKEA of Sweden AB declara que o tipo de

equipamento radio [nimero de tipo] esta em conformidade

com a Diretiva 2014/53/EU.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE

pode ser consultado em http://www.ikea.com

- Escolha o pais onde se encontra

- Pesquise o seu produto no campo de pesquisa

- Aceda a Instru¢des de montagem e Manuais (downloads)
Aqui, encontra um ficheiro PDF do DoC na integra.

)4

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibicdo indica
que esse artigo deve ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue para reciclagem de acordo
com as regulamentagdes ambientais locais para tratamento
de residuos. Ao separar um artigo assinalado dos residuos
domésticos, ajuda a reduzir o volume de residuos enviados
para os incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na satde publica e no ambiente. Para mais
informagdes, contacte a loja IKEA perto de si.
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EAANVLIKA
()

o oUoKeUEG Apple, KateBAote tnv epappoyr ano to App
Store. la cuckevég Android, KateBAoTe TNV epappoyn anod
1o Google Play store.

Znpeiwon: Av éxete TUAN TRADFRI tapakaAoVpe
XPNOoLHoToLAoTE TNV £pappoyr) IKEA Home smart 1.

ZeKlvwvtag e tnv UAN DIRIGERA

KatePdote v epappoyr) IKEA Home Smart kat
aKOAOUBNOTE TLG 08nyieg atnv 006vN yLa va TipooBETETe To
Tpoidv oto IKEA Home smart cUotnpd oag.

NeLtoupyieg tnAexelpLotnpiov

= ZOVTOpO TTATNA yia evepyortotnon. Na avgnon tng
PWTELVOTNTAG, TIATHOTE KAl KPATHOTE TIatnHéVO To
KOUpTIL.

o
.
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{: ZUvtopo mdtnpa yia anevepyortoinon. Na petwon g
T pwtelvdTNTAG, TIATAOTE KAl KPATAOTE TAatnPéVO To
KOupTIL.

<> AMGETE To PACHA TWV AEUKWY, TA XpWHATA 1) TLG .

69 Ze0¥n: Npoobéate mpoiovta IKEA Smart Lighting oto
oUotnud oag. Asite T 08nyleg mapakdtw.

MpPoBrKN CUGKELWV OTO TNAEXELPLOTIPLO OAG

‘Otav to tnAexeLpLoTrpLo TwAeltat padi pe mnyn

(PWTLOPOU (OTO (810 TIaKETO), N {eVEN PETAEL TOUG EXEL

&N mpaypatomotnBel. Av n ayopd tou TnAexeLpLatnpiou
TIpAyHaTOoTIOLELTAL EEXWPLOTA, TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLOETE
™ JevEn pe TV TNy eWTLOPOU 0ag, PE PN auTOHATo TPOTIO.

Il va TIpooBETETE TINYEG PWTLOPOV, PTTOPELTE AMAWG Va

eMavaldPeTe Ta mapakdtw Pripata.

1. BeBawwbeite OTL €xeL 16N mpaypatorotnBei n
€YKATAOTAON TNG TINYNG PWTLOPOU 0ag Kat OTL 0
SLAKOTITNG PEUPATOG ElVaL EVEPYOTIOLNHEVOG.



N

. KpatrioTe To TNAEXELPLOTHPLO KOVTA OTNV TINYT WTLOHOU
TIou B€AETE va TpocBETETe (O amodoTaon Tou Sev
umepPatvel ta 5 EK)

3. Matriote To koupmi 6UZeVENG & 4 Popéc psoa o€

5 Seutepohenta. Oa avayet ctaespu HLa KOKKLVN )\U)(viu

oto tn)\sxaptcmpto H minyn wtiopoL cag a QpXLGSL

Va HEWVEL TO WG TNG Kat 6a avaBoofroeL pia (popu, yua

va uttoSei&eL 6tL n eVEN TIPAYHATOTIOONKE ETILTUXWG,.

Elvat Suvatr| n ZevEn €wg kat 10 TINywv YwTLoPoUY YE 1
TNAEXELPLOTIPLO. Oa XPELATTEL VA TIPAYUATOTIOLOETE
CeVEn pe kABe SLakdmTn EExwPLOTA. AV OL TTNYEG PWTLOPOU
€lval kovtd n pia otnv AAAn, amocuvSEoTe eKEIVEG TTOU
€xouv N8n mpaypatorotroel {eVEN HE TO TNAEXELPLOTPLO,
XPNOLHOTIOLWVTAG TO SLOKOTITN pEVUATOG.

ETtavapopd TwV CUGKEUWV GG OTLG EPYOOTACLAKEG
puBpicelg

Ma TiNy£G (W TLopoU:

EVEPYOTIOLOTE KAl ATIEVEPYOTIOLOTE TO SLAKOTITN PEVUATOG
6 POpPEG.

Lo To acUPHPATO TNAEXELPLOTHPLO:
Miéote To KoupTtt {eVENG 4 POopEG péoa o 5 SeutepOAemTa.

Zuyxpoviopog

Edv n Ttnyr @wtog 0ag arnoouyxpovLoTEL, €va TTapateTapévo
TdTNpa oTa apLotepd (<) r S&Ld (>) KoupTiLd Ba eTLoTPEPEL
™V Ny eWTdG otnV TposTiAeypévn pUBHLoN (2700K).

AAAayn Tng pmatapiag

‘Otav To TNAEXELPLOTHPLO XPNOLUOTIOLELTAL TAKTLKA KaL yLd TO
oKoTd yLa tov otolo Tpoopiletat, ot pmatapieg Oa Stapkovv
oxed0ov yLa 2 £n.

‘Otav €pBeL n wpa va aMd&ete tnv pratapia, Ba
avaBooPrvet pa kokkvn Auxvia LED, KdBe popd tou
TIATATE OTIOLOSHTIOTE KOUUTIL OTO TNAEXELPLOTAPLO.

AVOLETE TO KATIAKL TNG UTtatapiag Kat avTikataotrote th
pmatapia pe SVo véeg umatapieg AAA/HRO3.

Mpoacoxn!
Kivuvog ékpngng, os Tiepimtwaon xpriong ecaipévou
tumou pmatapiag avtikatdotaong. H améppupn twy
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XPNOLHOTIOLNHEVWY HTIATAPLWV TIPETIEL VA TIpAyatoTioLelTat
oUppwva pe TG odnyleg.

ZNHAvVTLKO!

To TNAEXELPLOTHPLO TIPOOPLETAL HOVO YL ECWTEPLKN
Xprion kat propel va xpnotorotndet o€ Beppokpaoctieg
TIou Kupaivovtat aro 0 °C €wg 40 °C.

+ MnV a@rjVeTe T0 TNAEXELPLOTIPLO KATW aTto aneubeiag
NALaKr akTwoBoAla fj KovTd o€ oTtoLaSHTIOTE Ttyr
BeppoTNTag, KaBWG evEEXETAL va UTtEPBEPHAVOEL.

H epBéhela petagl tnhexelplotnpiou Kat SEKTn €xeL
UTTOAOYLOTEL O€ EEWTEPLKO XWPO.

Ta SLAYOPETIKA UALKA KATAOKELNAG TWV KTLPLWVY Kal N
TOTOBETNON TWV HOVASWY EVEEXETAL VA ETINPEAGOULV TNV
€HUPBENEL aOVPPATNG CUVSECLUOTNTAG.

08nyieg ppovtidag

a va KaBapioeTe To TNAEXELPLOTIPLO, GKOUTILOTE TO HE éva
HOAQKO Ttavi TTOU €XETE VOTLOEL PE PLKPF TIOCOTNTA FTILOV
KaBapLoTLKOU. XpNOLUOTIOLOTE AANO HAAAKO, OTEYVO TIavi
YLOL VO TO GTEYVWOETE.
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Znpeiwon!

Mnv xpnotpoToLeite TIOTE SLABPWTLKA KABAPLOTIKA 1 XNHIKA
Stahbpata, Kabwg evEéxetal va TipokaAéoouv BAARN oto
TIPOLOV.

ZUVLOTWHEVOL TUTIOL PTTATAPLWV:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO3, 1.2V, 900mAh, Ni-MH)

(Aev oupmepAapBavovtat)

Mnv avapelyvUeTe pratapieg SLa@opeTLkig xwpntikdtntag,
Tomou i} oppayidag nuepopnviag.

TEXNIKA AEAOMENA

ToOmog: E2001

‘Ovopa: TnAexetpLotrpto STYRBAR avogeiSwto

TOmog: E2002

‘Ovopa: TnhexelpLotripto STYRBAR Agukd

Eicodog: 3V, 2x pmatapieg AAA/HRO3 LADDA

EpBéAeLa: 10 p. o€ eEWTEPLKO XWPO.

ATIOKAELOTLKA yLO XPION GE ECWTEPLKO XWPO

Zuyvotnta Asttoupyiag: 2405-2480 MHz

'E§€080¢ tpoyodooiag: 12,6 dBm (EIRP)

KAdon mpootaciag IP: P44



Kataokevaotrg: IKEA of Sweden AB

AlevBuven: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

AnAwon ZuppopPPWong

Ata Tou Ttapovtog, n IKEA of Sweden AB SnAwvel 6Tt o TUTog

padlogEomALopoy E2001/E2002 GUPHOPPWVETAL HE TNV

odnyla 2014/53/EU.

To TAfPEG Kelpevo TNG SHAWONG CUPHOPPWONG TG EE

pmopet va BpeBel oto http://www.ikea.com

- EMAéETe TN xwpa oag

- Avalntrote to Tpolov oag oto Tedio avalntnong

- Avartpégte otig O8nyieg cuvappohoynong Kat eyxeLpidia
(APeLg) ESw Ba Bpeite éva apyeto pdf tng MAfpoug
SAAWGCNG CUPHOPPWONG.

)4

To oUpPBOAO pE TO Slaypappévo TpoxHAATO KASo
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLadetal eLSLKr Staxeipion
anoppuPng amoBATwy. To TPoidV TIPEMEL va avakuKAWBEL
GUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG TIEPLBAANOVTLKOUG KAVOVLOHOUG.
Ataxwpilovtag éva Tpoidv pe autd to cUPPoAO, CUPBANETE
OTN PELWON TOU GYKOU TwV aTtoBARTWY TTou oTEAVOVTaAL

OTA ATMOTEPPWTHPLA I} GTOUG XWPOUG UYELOVOULKNAG TAPHG
KOl HEWWVETE TLG APVNTLKEG CUVETIELEG OTNV LYyEla Kat TO
TEPLBAMOV. Ma TieEPLooATEPEG TTANPOYOPLEC, amevBuvBeite
o€ éva katdotnya IKEA.
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Turkce
()

Apple cihazlari icin App Store'u kullanarak uygulamayi
indirin. Android cihazlar icin Google Play Store'u kullanarak
uygulamay! indirin.

Uyari: Bir TRADFRI ag gecidiniz varsa liitfen IKEA Home
smart 1 uygulamasini kullanin.

DIRIGERA ag gecidini kullanmaya baslarken

IKEA Home smart uygulamasini indirin ve Grini IKEA Home
smart sisteminize eklemek icin ekrandaki talimatlari izleyin.
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Uzaktan kumanda fonksiyonlari

.:'6:. A¢mak icin kisa sureli basin. Parlakhgi arttirmak icin
""" dugmeye basili tutun.

O Kapatmak igin kisa sureli basin. Parlakligi azaltmak icin
" dugmeye basili tutun.

<> Beyaz spektrumu, renkleri veya degistirin.

O Eslestirme: IKEA Akilli Aydinlatma Grtnlerini
C sisteminize ekleyin. Asagidaki talimatlara gz atin.

Uzaktan kumandaniza cihaz ekleme

Kumanda bir isik kaynagiyla birlikte satildiginda (ayni
pakette), o 1stk kaynagiyla zaten eslestirilmis olur. Ancak
kumanda ayri olarak satin alinirsa, isik kaynaginizla manuel
olarak eslestirilmelidir.



Isik kaynagi eklemek isterseniz, asagidakileri tekrarlamaniz
yeterlldlr
. Isik kaynaginizin yiklendiginden ve ana salterin acik
oldugundan emin olun.
2. Kumandanizi eklemek istediginiz isik kaynagina yakin
tutun (5 cm'den daha fazla olmamaldir).
. Eslestirme diigmesine ¢ 5 saniye icinde 4 kez basin.

w

Kirmizi 1stk kumanda Gzerinde sabit bir sekilde yanacaktir.

Isik kaynaginiz yanmaya baslayacak ve basarili sekilde
eslestirildigini belirtmek icin bir kere daha yanacaktir.

1 kumandayla 10 151k kaynagina kadar eslestirilebilir. Hepsini
birer birer eslestirdiginizden emin olun. Isik kaynaklarini
birbirine yakinsa, zaten eslestirilmis olanlarin baglantisini
ana salterden kesin.

Cihazlarinizi fabrika ayarlarina sifirlama
Isik kaynaklari igin:
Ana salteri 6 kere baglayin.

Kumanda igin:
Eslestirme digmesine 5 saniye icerisinde 4 kez basin.

Senkronize etme

Isik kaynaginin senkronizasyonu bozulursa, sol (<) veya sag
(>) digmelerine uzun sure basmak isik kaynagini varsayilan
ayarina (2700K) déndurecektir.

Pili degistirme

Kumanda diizenli ve amacina uygun sekilde kullanildig
zaman, piller yaklasik olarak en fazla 2 yil kullanilabilecektir.
Pili degistirmenin zamani geldiginde, kumanda Gzerindeki
bir tusa bastiginizda kirmizi bir LED géstergesi yanip
sonecektir.

Pil kapagini agin ve pili iki yeni AAA/HRO3 pille degistirin.

Dikkat!

Yanlis tirde bir pil takilirsa patlama riski vardir. Kullanilmis
pilleri talimatlara gére atin.
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Onemli!

Uzaktan kumanda sadece i¢ mekan kullanimlari icindir ve
0°C ila 40 °C sicakliklari arasinda kullanilabilmektedir.
Asiri isinabileceginden dolayr kumandayi dogrudan
glines 1siginin altinda veya bir 1si kaynaginin yakininda
birakmayin.

Kumanda ve alici arasindaki mesafe agik havada
Olgulmustar.

Yap! materyallerindeki ve Unitelerin yerlestirilmesindeki
farklilik kablosuz baglanti menzilini etkileyebilir.

Bakim talimatlan

Kumandayi temizlemek icin, hafif deterjanli yumusak nemli
bir bezle silin. Kuruyken silmek icin baska bir yumusak, kuru
bez kullanin.

Not!

Uriine zarar verebileceginden asindirici temizlik maddelerini
veya kimyasal ¢ozeltileri asla kullanmayin.
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Tavsiye edilen pil gesitleri:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1,2V, 900mAh, Ni-MH)
(Dahil degildir). Farkli kapasiteye, tipe veya tarih etiketine
sahip pilleri birlikte kullanmayin.

TEKNIK VERILER

Tara: E2001

Adi: STYRBAR Paslanmaz uzaktan kumanda
Tara: E2002

Adi: STYRBAR Beyaz uzaktan kumanda
Giris: 3V, 2x AAA/HRO3 LADDA piller
Menzil: Acik havada 10 m.

Sadece i¢ mekan kullanimina yéneliktir
Calisma frekansi: 2405-2480 MHz

Cikis glicii: 12,6 dBm (EIRP)

IP Koruma Sinifi: IP44



Uretici: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEG

Uygunluk Beyani

IKEA of Sweden AB, radyo ekipman tipinin E2001/E2002

2014/53/EU sayih direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB uyum beyaninin tam metni http://www.ikea.com

adresinde bulunabilir.

- Bulundugunuz llkeyi seciniz

- Uriniintizi arama alanindan arayiniz

- Montaj Talimatlarina ve Kilavuzlara gidiniz (indiriniz),
burada bir pdf dosyasi bulacaksiniz.

)i

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢cdp kutusu
semboldi, o Urlintin ev atiklarindan ayri olarak ¢épe atilmasi
gerektigini belirtir. Uriin, ¢cépe atilmasi gerektiginde geri
doénustm igin yerel cevre diizenlemesi kurallarina uygun
olarak ¢ope veya toplama noktalarina birakiimalidir. Bu
sembole sahip Urlnlerin dogru bir sekilde ¢ope atilmasi,
yakma veya depolanma igin génderilen atik miktarinin
azalmasina ve insan sagligi ve cevre tizerindeki olasi olumsuz
etkilerini en aza indirmeye yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi
icin, IKEA magazasi ile irtibata geginiz.
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Italiano

()

Per i dispositivi Apple, scarica I'app da App Store. Per i
dispositivi Android, scarica I'app da Google Play.

Nota: se possiedi un gateway TRADFRI, utilizza I'app IKEA
Home smart 1.

Inizia a utilizzare I'hub DIRIGERA

Scarica I'app IKEA Home smart e segui le istruzioni sullo
schermo per aggiungere il prodotto al tuo sistema IKEA
Home smart.
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Funzioni del telecomando

30z Premere brevemente per accendere. Per aumentare

I'attenuazione tenere premuto il pulsante.

Premere brevemente per spegnere. Per diminuire
I'attenuazione tenere premuto il pulsante.

<> Modifica dello spettro del bianco o dei colori .

O Abbinamento: aggiungere al proprio sistema i prodotti
C di illuminazione intelligente IKEA Smart Lighting.
Consultare le istruzioni sottostanti.

Aggiungere dispostivi al telecomando

Quando il telecomando viene venduto come dotazione
della sorgente luminosa (nella stessa confezione),
l'accoppiamento e gia effettuato. Se il telecomando
viene acquistato separatamente, & necessario effettuare
l'accoppiamento con la sorgente luminosa.



Per aggiungere delle sorgenti luminose, basta ripetere i

passi sotto indicati.

1. Verificare che la sorgente luminosa sia installata e che

l'interruttore principale della corrente sia attivato.

2. Tenere il telecomando vicino alla sorgente luminosa che
si desidera aggiungere (a una distanza non superiore a
5cm).

. Premi il pulsante di associazione ¢ 4 volte entro

w

5 secondi. Sul telecomando rimane accesa una spia rossa.

La sorgente luminosa inizia ad attenuarsi e lampeggia
una volta per indicare che I'accoppiamento é stato
effettuato correttamente.

Un telecomando puo essere accoppiato a un massimo di
10 sorgenti luminose. Abbinare un dispositivo alla volta.
Se le sorgenti luminose sono vicine tra loro, spegnere
(scollegandole dall'interruttore principale della corrente)
quelle che sono gia state accoppiate.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica dei dispositivi
Per le sorgenti luminose:
Premere l'interruttore 6 volte.

Per il telecomando:
Premere il pulsante di abbinamento 4 volte
entro 5 secondi.

Sincronizzazione

Se la sorgente luminosa non & piu sincronizzata, una
pressione lunga del pulsante sinistro (<) o destro (>)
ripristinera l'impostazione predefinita (2700K) della sorgente
luminosa.

Sostituzione della batteria

La durata delle batterie di un telecomando utilizzato con
regolarita e secondo I'uso previsto e di circa 2 anni.

Al momento di sostituire la batteria, quando si preme un
qualsiasi pulsante del telecomando una spia LED rossa
lampeggia.
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Aprire il coperchio del vano batteria e sostituire la batteria
con una nuova del tipo AAA/HRO3.

Attenzione!

Lutilizzo di una batteria di tipo sbagliato potrebbe provocare
un'esplosione. Procedere allo smaltimento delle batterie
usate secondo le istruzioni.

Importante!

Il telecomando & destinato esclusivamente all'uso interno a
temperature comprese tra 0 °C e 40 °C.

Non esporre il telecomando alla luce diretta del sole

0 a qualsiasi altra fonte di calore perché potrebbe
surriscaldarsi.

La portata telecomando-ricevitore & misurata in esterno.

| diversi materiali edili e l'ubicazione delle unita possono
incidere sulla portata della connettivita wireless.

Istruzioni di manutenzione

Per pulire il telecomando, passare un panno morbido
inumidito con del detergente delicato. Asciugare con un
altro panno morbido e asciutto.
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Nota!
Non utilizzare mai detergenti abrasivi o solventi chimici
perché potrebbero danneggiare il prodotto.

Tipo di batteria consigliato:

2 x IKEA LADDA 900 (AAA/HRO03, 1.2V, 900mAh, Ni-MH)
(Non comprese)

Non mischiare batterie di diverse capacita, tipi o date
diverse.

DATI TECNICI

Tipo: E2001

Nome: STYRBAR telecomando acciaio
Tipo: E2002

Nome: STYRBAR telecomando bianco
Ingresso: 3V, 2x batterie AAA/HR03 LADDA
Portata: 10 m misurata all'esterno.

Per uso in ambienti chiusi

Frequenza di funzionamento: 2405-2480 MHz
Potenza di uscita: 12.6 dBm (EIRP)

Classe IP: IP44



Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

Dichiarazione Di Conformita

Con la presente IKEA of Sweden AB dichiara che questo

tipo di apparecchiatura radio E2001/E2002 & conforme alla

Direttiva 2014/53/UE.

Trovi il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE

all'indirizzo http://www.ikea.com

- Scegli il paese in cui ti trovi

- Cerca il prodotto nel campo di ricerca

- Vai alla sezione Istruzioni di montaggio e altri documenti
(download). Qui troverai il PDF con il testo completo della
Dichiarazione di Conformita.

)i

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto
non puo essere eliminato con i comuni rifiuti domestici.

Il prodotto dev'essere riciclato nel rispetto delle norme
ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti. Separando
un prodotto contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti
domestici, aiuterai a ridurre il volume dei rifiuti destinati
agli inceneritori o alle discariche, minimizzando cosi
qualsiasi possibile impatto negativo sulla salute umana e
sullambiente. Per saperne di pil, contatta il negozio IKEA
pili vicino a te.
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